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1. O6wme ykasaHusa

1.1.

1.2.

1.3.

HacTtoawumit nacnopt, o6begMHEHHbIA C PYKOBOACTBOM MO 3KCMAyaTaLumy,
COAEPKUT CBEAEHMA, Heobxogumble LA IKCMAyaTaluUM HarpesaTesbHbIX
naut ES-H3040, ES-H4040, ES-H3060, B AanbHeNLEM UMEHYEMbIX «NANTa».
MN3rotoBuTeENb OCTaBAAET 3a cO60OM NPaBO BHOCUTb B KOHCTPYKLUMIO U CXeMy
NANUTbl USMEHEHMSA, HE BMAIOWME HA TEXHMYECKME NapameTpbl 6e3 Koppek-
TUPOBKM IKCMIYaTaLNOHHOWN AOKYMEHTALUM.

Mepepg, aKkcnayaTaumen NanTbl HEOHXOANMMO O3HAKOMUTBLCS C COAEPIKAHNEM
pasgenoB  «TeXHUYECKMEe XapaKTepuUCTUKM», «lopsaok paboTbl» U
«TpeboBaHWA TeXHMKN Be3onacHOCTU Y.

B cBA3M C NOCTOAHHLIM COBEPLUEHCTBOBAaHMEM NMPOAYKUMN, B KOHCTPYKLMIO
U3[enMA MOTYT BHOCUTBCA M3MEHEHMA, He yXyALlaloWme XapaKTepuUCTUK U

HE OTpa*XeHHblE B NacnopTre.

2. Ha3HaueHue

2.1. NauTa npeaHasHayeHa ANA HarpeBaHWA HaxXxoAALUIMXCA Ha e€ NoBepPXHOCTU
npeameToB, EMKOCTEN; pasMeLLleHMA NecyaHblX, BOAAHbBIX U MaCAAHbIX BaHb.

3. TexXHUUYeCKue XapaKTepUCTUKU

3.1. MaTtepwuan nnatdopmbl ................ ANNOMUHWNI C KEPAMUYECKUM MOKPbITUEM
3.2. Knumatunuyeckoe ncnosnHeHme no FOCT 15150-69.........uvvevvvvvevvvvnnnnnns YXNa.2
3.3. TbinesnarosawmiLéHHocTb 060104KM Mo TOCT-14254-2015.................. IP20
3.4, CPEOHUM CPOK CYHKODB.....uurieeeeiuiieeeeitieeeeecteeeeeetteeeeeetreeeeesareeeeesreeeeeaneeas 5 net
3.5. OcHOBHble napameTpbl Mogenen npueeneHsl B Tabavue 1.
Tabnvua 1

Moaenb ES-H3040 ES-H4040 ES-H3060

Pasmepbl nnatpopmbl, Mm 300x400 400x400 300x600

Pa6ouan Temnepartypa, °C KOMH.+50 + 320

TouHoCTb NoAAepXKaHUA 0

Temnepatypbl, °C -

HepaBHOMepHOCTb TeMNepaTypbl No +10

nnowaau nnatrpopmsbl, %

MaK"cumaanaa ponyctuman pacnpe- 20 30 40

AenéHHan HarpysKa Ha naatdopmy, Kr

Pexxum pabotbl

HenpepbiBHbIA/Talimep 1 MMH.+99 4:59 MUH.

MowHocTb, KBT 1,8 | 2,0 | 2,6
HomuHanbHoe HanpAXKeHue, B ~220/50 Ty,

Fa6apwurbl (LLXIxB), mm 420x410x165 | 435x500x165 | 635x400x165
Fa6apuTbl ynakosku (LLUXMxB), mm 460x490%x200 | 555x490%x200 | 670x485x200
Macca, Kr 11,0 14,1 15,8
Macca B ynakoBke, Kr 12,7 15,9 17,9
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4. YcnoBuA aKcnayataumm

4.1. Temnepatypa oKpyKatowero Bo3ayxa, °C.....ccccvcveeeeecveeeeennnen. ot +10 po +35
4.2. OTHOCUTENbHAA BAAXKHOCTb BO3AYXa NPU 25°C, %ouveereeerecreereerecneeereeveenne no 80
4.3. HanpaKeHMe MUTAHUA, B .....ouiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeececveeeeeeeeeeeseeeeeeeeenee 220+22
4.4, YacTtoTa NUTAOLLETrO HAMPAMKEHMA, TLL wuvvivirieiiiiieriieieieeeeeieeereeeeeeeeeeeeennee 49+51

5. KomnneKt nocraBgku
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PucyHok 1

6. YcTpoiACcTBO NAUTDI

6.1. Nauta (PucyHok 1) coctouT M3 Kopnyca 1 u HarpeBaTenbHoW nnatdopmbl 2.
Ha 60KO0BbIX CTEHKAxX KOpMnyca yCTaHOB/EHbl PyYKM Ans nepeHocku 3. B ne-
pefHel 4acTu Kopryca pacnofioxeHa NaHe b YNpPaBAeHUA KOHTPOAIEPOM C
KUAKOKPUCTANINYECKMM MHANKATOPOM 4, KHOMKamu 5, sHKoaepom 6 u ce-
TEBbIM BblK/toYaTenem 7. Ha 3agHein naHenn HaxoamTcA ceTeBoi Kabenb. B
mozenn ES-H3040 Ha 3agHel naHenu TaKKe PacnonoXKeH JeprKaTtesb
npefoxpaHuTens. B octanbHbIX MOAeNAX Ha NpaBoi BOKOBOW CTeHKe Kopmny-
Ca YCTAHOBJIEHO YCTPOMCTBO 3alWMTHOro oTKAoYeHus (Y30). Nanta ctout Ha
4-X pe3MHOBbIX HOMKKaXx.

6.2. HarpeBaTesnbHaa nnatpopma M3roToB/ieHa M3 AOPATIOMUHUMEBOrO CMAaBa,
obnafatolLero BbICOKOM TeNONPOBOAHOCTLIO, 6aroaaps Yemy AocTUraeTcs
60/1blUas PaBHOMEPHOCTb Harpesa. Kepamuyeckoe NOKpbITUE HarpeBaTe/b-
HOM nnaTpopmbl BblAEPIKMBAET AO/TOBPEMEHHOE BO3AENCTBME KUCIOT M
wenoyein. Kopnyc namTbl U3roToBAEH U3 XONOLHOKATAHOM CTa/M U NOKPLIT
MOpPOLUKOBOM KPaCKoM, YCTOMYMBON K BO3AENCTBMIO arpeccUBHbIX cpeg, u
BNaru.



7. MopapoK paboTbl

7.1. Y6eanTbca B TOM, UTO CETEBOWM BbIKAOYaTENb 7 HAXOAUTCA B BbIKIHOYEHHOM
NOJIOXKEHUMN.

7.2. TIoAKNOYNUTD NANTY K SNEKTPOCETU.

7.3. MomecTnTb Ha HarpeBaTe/IbHYO NAaTPopPMy HarpeBaemMblil OOBEKT.

7.4. BKNOYUTb NUTaHME C NOMOLLbIO CETEBOro BblikAtovaTena 7. [avTta BkaoYaeT-
CA C NnapameTpamu Harpesa (TemnepaTtypa U Bpems), YCTaHOB/AEHHbIMU Ha
MOMEHT €€ BbIK/II0YEHUA.

7.5. Npyn HEOBXOAMMOCTN U3MEHUTH NapamMeTpbl U BKAOUYNTb Harpes.

8. YnpaBneHue KOHTpOANEepOM
8.1. BkatoyeHue.

8.1.1.

Mocne BKAKOYEHUA NUTAHUA B TeYEHME 6 CeKyHA Ha Aucnaee oTobpaka-
eTcA BepcuA nporpammHoro obecrnedyeHuns, a 3aTem TeKyLaa Temnepary-
pa, NpeaycTaHOB/JEHHOE BpemMs Harpesa U NoNepemeHHO — TEKYLNIA pe-
*uUm Stop 1 3agaHHoe 3HaYeHue TemnepaTypbl Harpesa (PUcyHoK 2).

PucyHok 2

8.2. 3apgaHune TemnepaTypbl Harpesa.

8.2.1.

8.2.2.

8.2.3.

Ha)kaTb Ha py4Ky SHKOAEpa, Perynatop nepenaért B perKMM YCTaHOBKM
Temnepatypbl (PucyHok 3). Mpu aTom B cpeaHel CTpoke aAucnaea otob-
pa)kaeTcA TeKywas TemnepaTypa, a B HUMKHeW — 3HauyeHWe 3aJaHHOM
TemnepaTypbl. BpalaTb 3HKOAEp BMNPaBoO ANA YBE/MYEHUA WUAWU BAEBO
ON1A YMEHbLUEHWA 3a4aHHOTO 3HaYEHUA.
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PucyHok 3
CHOBa HarKaTb Ha Py4YKy 3HKOAEpa, BMECTO TEKyLLel TemnepaTtypobl 3 pa-
32 MUrHET Haanuck Set, 3aTem 3amuraeTt HagnNucb Stop U perynatop ne-
pPeNaET B peXxnm oxKmaaHma 3anycka Harpesa (PrcyHok 4).
YT06bI 3aMYyCTUTL NPOLLECC HAarpeBa, HaXkaTb Ha PYYKY 3HKoAepa U yaep-
YKMBaTb €€ HaXKaTon B TeyeHUe 3 cekyHA. Mpu 3Tom Ha gucnnee otobpa-



8.2.4.

8.2.5.

3UTCA CMMBOA Harpeea, HaAnMCb temp M TpU pasa MUTHET HAAMUCH run.
3aTem HauyHETCA npouecc Harpesa, U Ha aucnaee 6yaer oTobpaxaTbes
TEKyLWan M 3adaHHaa TemnepaTypa U NepuoamMyeckn NoABAATLCA UHAN-
KaTop BK/IOYEHUA HarpeBaTeIbHOro 3emeHTa out (PMCYHOK 5).
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PucyHok 5

Koraa Temnepatypa HarpesaTe/ibHOM NOBEPXHOCTM npesbiwaeT 40°C, Ha
naHenu ynpaBaeHMs 3aropaeTca NOACBETKAa 3HayKa «rops4yas nosepx-

HOCTb» & (PvcyHOK 6).
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PucyHok 6

YTO6bl OCTAHOBMTbL MPOLECC HarpeBa, Ha)KaTb Ha PYYKY 3HKOAEPA M
YAEPKMBaTb €€ Ha)KaTol B TeyeHue 3 ceKkyHA. Mpu 3aTom Ha gucnnee
0TO6PA3NTCA CMMBOJI BbIK/IIOYEHHOTO Harpesa, Haanucs temp 1 Tpu pasa
MWUFHET Haanucb Stop. 3aTem KOHTpo/nep neperaéTt B pexunm oxuaa-
HUA, U Ha AMcnaee ByaeT oTobparkaTbCa TeKyWwaa TemnepaTtypa U MuraTb
Hagnucb Stop (PucyHoOK 7).
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PucyHok 7



8.3. 3agaHune BpemeHU Harpesa.
8.3.1. Haxatb KHonky «TAMMEP», npu 3TOM Ha AucCniee 3amuraeT 3HayoK

TalilMepa v TeKyllee 3HaYeHne BpemeHm Harpesa (PUcyHOK 8).
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PucyHok 8
8.3.2. YcraHOBMTb HEOBXOAMMOE BPeMA Harpesa, A4/1A 3TOro BpallaTh 3HKOAEp
BNPaBOo A/19 YBE/IMYEHNA WU BNEBO A/1A YMEHbLIEHUA 334aHHOIO 3Haye-
HUA. 3aTeM HaXKaTb Ha PYYKY SHKOAEpPa, BBEAEHHOE 3HAYEHUE BPEMEHMU
6yaeT coxpaHeHo, Ha aucniee otobpasnTca Hagnucb time n Tpu pasa
MWUFHET Hagnucb Set, M aucnaein BepHETCA B pexknm otobparkeHusa npo-
uecca Harpesa (PucyHok 9).
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PucyHok 9
8.3.3. YT06bI 3anycTUTb NpoLecc Harpesa Mo TaliMepy, HaXKaTb M yAEepPKUBATb
HaXkaToii 3 cekyHAabl kKHoNKy «TAMIMEP». Mpu sTom Ha aucnnee otobpa-
3uTCcA cumBon paboTbl Mo Talimepy, HAAMUCb time M TpU pasa MUTHET
HaZAMMCb run. 3aTeM KOHTPOA/iep NepenaéT B PeXXMm Harpesa no Tarime-
py (PucyHok 10).
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PucyHok 10

MpumeyaHums.
1. OTcYéT BpemeHM TalMepa HAYMHAETCA TOJIbKO MO AOCTUMKEHWUWU 3a-

JaHHOW TemnepaTypbl.
2. TporpammupoBaHue pexnma paboTbl No Taimepy AOCTYMHO TONbKO
BO BPeMs BbIMOJIHEHUA OnepaLun Harpesa.



8.4. OTKNoYeHMe Taimepa.

8.4.1. HaxaTb M yAepxunBaTb HaxaTol 3 ceKyHabl KHonKy « TAUMEP». Ha aumc-
nnee oTobpasnTca CMMBO OTKAtOYEHUA paboTbl Mo Talmepy, HagnNucb
time n Tpn pasa MUrHET Hagnucb Stop. 3aTem KoOHTponnep nepenaér B
0b6bluHbIN pexknm Harpesa (PucyHok 11).

== 4
£l AE
€ i
i g (wr)
e
PucyHok 11

8.5. 3aBepuweHune paboTbl No Tanmepy.

8.5.1. pwu paboTe no Taimepy NoO UCTEYEHUN 334aHHOIO BPEMEHM Harpes OT-
KNtoYaeTca, U NofdaéTtca 3BYKOBOW CUTHaj, Ha Aucniee oTtobparkatoTtca
Hagnucu Stop u tEnd. Haxkatme Ha aHKozep AMbBO Ha OAHY M3 KHOMOK
BO3BpALLAET KOHTPO/I/IEP B HaYa/ibHOE coCToAHME (PUCYHOK 12).
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PucyHok 12

8.6. MpuHyanTeNbHOE 3aBepLIeHMEe BCeX onepaLmi.

8.6.1. HaxaTb Ha KHonKy «TAMEP», Ha Aucnaee 3amuraeT ocTaBLLeeca Bpems
paboTbl. C MOMOLLbIO BPALLEHMA 3HKOAEpPa MPOTUB YACOBOW CTPE/KM
YCTAaHOBUTb 3HAY€HME PaBHbIM HY/O M HaXKaTb HA PYYKy aHKoAepa. Mpu
3TOM Ha AucnJiee TpM pasa MUTHET Haanucb Set (PucyHok 13), a 3aTem
KOHTpO//IEP NEPENAET B COCTOSIHME 3aBepLUeHMa paboTbl Mo Taimepy (n

8.5).
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PucyHok 13



8.7. ABTOMaTu4ecKaa HaCTPOMKa perynatopa Temneparypbl.

8.7.1.

8.7.2.

8.7.3.

8.7.4.

8.7.5.

ABTOHACTPOIMKa UCNO/b3yeTCA, KOrga TeKyllee 3HauyeHue TemnepaTypbl
He MOKeT NoAAep KMBaThcA B npeaenax +2°C oT 3a4aHHOrO.

OTOT peXKMM MOXKHO BKNOUUTL TOJIBKO B pexume Harpesa. [pu Harpese
no TanMepy OH HEAOCTYNEH.

B pexknme Harpesa HaxkaTb KHOMKy «PEMWM», Ha aucnnee otobpasutcs
penm aBTOHacTpPOlMKKM (PucyHoK 14). HaxaTb Ha py4Ky 3HKoAepa, npu
3TOM 3aMuraeT ycTaHoBAEHHOe 3HaveHue (OFF). Bpalaa pyyky sHKoaepa
Mo 4YacoBOW CTpesiKe YCTaHOBUTb 3HAYEHME ON U CHOBA Ha)KaTb Ha PYyYKy
3HKoAepa. KoHTponnep BepHETCA B PeXUM Harpesa, HO Ha Aucniee
oTobparkeHne 3aaaHHOM TemnepaTypbl byaeT YepenoBatbcs € 0Tobpa-
XeHnem Hagnueu At.
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PucyHok 14

Mocne 3aBeplueHMA NpoLLecca aBTOHACTPOMKM Hagnucb At ucyesaer, u
HOBble 3HauyeHua napameTpoB MU[-perynaTopa aBTOMATUYECKM COXpa-
HAIOTCA B NAMATH.

Y106bl NpepBaTb npoueaypy aBTOHACTPOMKM HeobxoAuMo YyCTaHOBUTb
3HayeHue napameTpa At pasHbiM OFF, BbINOAHAA AeACTBUS aHANOIMMYHblE
onucaHHbIMm B M. 8.7.3.

8.8. OrpaHunyeHne MOLLHOCTU Harpesa.

8.8.1.

8.8.2.

YcTaHOBKa BE/IMYMHbI MOLLHOCTU Harpesa Huxke 100% (Hanpumep, 50%),
YMEHbLUAEeT CKOPOCTb HarpeBa U nepeperyanposanune. 3ta GyHKUMA Mo-
KeT ObITb MOJIE3HOW MPM UCMOJIb30BAaHUM [OPOrNX PEAKTUBOB WM B
WHbIX CIyYasx, Korga BbIbpockl TeMnepaTypbl HEAOMYCTUMbI.

HaxaTtb KHonKy «PEXUM», Ha aucnnee otobpasnTtcs BbibpaHHbIA Napa-
MeTp (B AAHHOM C/lydae, perKMm aBTOHACTPOMKM At). Bpawas pyyky aH-
KofJepa Mo 4acoBol CTpenKke BbibpaTb napametp ol-H (PucyHok 15).
Ha)kaTb Ha py4YKy 3HKoZepa, NpU 3TOM 3aMUraeT yCTaHOBNEHHOE 3Have-
Hue (100). Bpawas py4yky saHKogepa YCTaHOBUTb HeobxoamMmoe 3HadyeHue
M CHOBA Ha)KaTb Ha py4YKy 3HKOAepa, 3aTeM CHOBA HaXKaTb KHONKy «PE-
HKUM». KoHTponnep BepHETCA B UCXOAHbIN PeXum.
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PucyHok 15

8.9. Pexum 3anycka Tarimepa.

8.9.1.

8.9.2.

8.10.
8.10.1.

8.10.2.

[aHHbIN napameTp onpegenseT MOMEHT Hayana OTCYETA BPeMEHMU Tall-

Mepom. BO3MOKHbI ABa BapuaHTa:

e SV — OTCYET Talimepa HauMHAETCA NPU JOCTUNKEHUM TEMNEPATYPbI Ha
3°C meHbLUel 3a4aHHO;

e PV — OTCYET TallMepa HaYMHAETCA C MOMEHTA 3anyCcKa npoueaypsl
Harpesa no Tamepy.

HaxkaTb KHonKy «PEXUM», Ha ancnnee otobpasunTcs BbibGpaHHbIM Napa-

MeTp (B AAHHOM C/lydae, perKMm aBTOHACTPOMKM At). Bpawaa pyyky aH-

KoZdepa no 4acoBol cTpesike BblbpaTb napametrp tMMd (PucyHok 16).

HaaTb Ha py4Ky sHKoAepa, Npu 3TOM 3aMMUraeT yCTaHOB/JIEHHOE 3Haue-

HuWe. Bpawasa pyyky aHKogepa yCTaHOBUTb Heobxoammoe 3HaveHue (SV

unn PY) 1 CHOBA HaXKaTb HA Py4YKy 3HKOAEPA, 3aTEM CHOBA HaXaTb KHOM-

Ky «PEXXUM». KoHTponnep BEPHETCA B UCXOOHbIN PEKUM.
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PucyHokK 16
EANHMLBI BpeMeHU Talimepa.

MoryT 6bITb BblbpaHbl cneayrowme eauHULLbI BPEMEHWN TaMMepa:

e  HH:MM — Yacbl : MuHyTbI (3aBOACKan HACTPOMKa);

o  MM:SS — MuHyTbI : CeKyHAbI.

HakaTb KHONKy «PEXXWM», Ha gucnnee otobpasntca BblIbpaHHbIM napa-
MeTp (B AQHHOM C/lydae, perKMm aBTOHACTPOMKM At). Bpawas pyyky aH-
KoZiepa Mo 4acoBol cTpenke BblbpaTb napametp tIMd (PucyHok 17).
HakaTb Ha py4Ky sHKogepa, Npuv 3TOM 3aMMraeT YyCTAaHOB/IEHHOE 3Have-
Hue. Bpallaa pyyKky 3SHKOZepa YCTaHOBUTb Heobxoaumoe 3HayeHue
(HH:MM nan MM:SS) n cHoBa HaXaTb Ha pPy4YKy 3HKoAEepa, 3aTeM CHOBA
Ha*KaTb KHOMNKY «PEXNM». KoHTponnep BEpHETCA B UCXOAHbBIN PEXUM.
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PucyHok 17

8.11. bBnOKMpPOBKA HAaCTPOEK.

8.11.1. YTtobbl 3abNOKMPOBATb U3MEHEHME TEeKYLIUMX HaACTPOEK KOHTpossiepa
Ha)KaTb M YAEPKMBATb HAXKATOM B TeyeHWe TPEX CeKyHA KHOMKy «PE-
HKUM». Mpu cpabaTbiBaHUM BNOKMPOBKM Ha gucnaee oTobparkaeTca co-
oTBetcTBylOWMIA cumBon (PucyHok 18). MNoBTOpHOE TpEXCEKyHAHOe
HarKaTue KHoMKn «PEXUM» cHUMaeT 610KUMpPOBKY.
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PVICVHOK 18

8.12. Pexum aHeprocbeperkeHusa aucnnes.

8.12.1. Pexmm sHeprocbepekeHns BKAOUYAETCA yepes 5 MUHYT OTCYyTCTBUA UC-
NO/Ib30BaHMA KHOMOK M 3HKOAEPA, TONLKO eC/IN He BKAOYEH Harpes. Npu
3TOM racHeT NOACBETKa AMCh/ien, a Ha CaMoM Aucniee oTobparkaercs
Hagnucb oFF! nnbo cumBon Harpesa u Hagnucb Hot top, ecan Temnepa-
Typa HarpesaTenbHOW noBepxHocTh npesbiwaet 40°C (PucyHok 19).
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PucyHok 19

8.12.2. Mpwu HaxKaTMK Ha NtOBYI0 KHOMKY MAM NPU MCNONb30BaHUK 3HKOAepa pe-
UM 3HeprocbeperkeHus BbIK/IoYaeTcs.



9. BO3MOXHble HeMCNPaBHOCTU U METOAbl UX YCTPAHEHUA
9.1. O6pbIB gaTYMKa TeEmMNepaTypbl.

9.1.1. Tlpu3HaKK: HarpeB NpeKpalwaeTca, NoAaETcs 3BYKOBOM CUrHan, Ha Auc-

nnee noasaaetca Haanucb boUt, B HUXKHeN YacTn aucnnes otobparkaeT-
cs cumson Tpesorn 1 (PucyHok 20).

PucyHok 20
9.1.2. [deicTBuA: BbIKNOYUTb NUTAHME, OTCOEAMHUTbL LHYP MUTaHWUA OT CeTw,

nsgenve He pasbupatb, 06PATUTLCS B CEPBUCHYIO CAYKOY.
9.2. OTobparkaeTtca cMMBOJ Tpesorn 1.

9.2.1. T[puW3HaAKK: HarpeB NpeKpalLaeTcs, NoAaETC 3BYKOBOMW CUTHas, B HUXKHEN
yacTn gucnnes otobpaxkaerca cumson Tpesorn 1 (PucyHok 21), Tekyuas
TemnepaTypa npesbllaeT 3agaHHy0 6onee yem Ha 20°C.

PucyHok 21
9.2.2.

[JelictBuA: npegnonaraetca HapylweHue GyHKUMOHWPOBAHWA. BbiKAto-

YWUTb NUTAHME, OTCOEAMHUTL LWHYP MUTAHUA OT CETU, U3genve He pasbu-
paTb, 06PaTUTLCA B CEPBUCHYIO CATYKOY.

9.3. OTtobparkaeTtcs cumBos TpeBorn 2 (PUcyHOK 22).

PucyHok 22
9.3.1. lpu3HaKuK: HarpeB NpeKpaLaeTcs, NoAaETCA 3BYKOBOM CUTHAN, B HUMKHEN

Yyactn gucnnea otobparkaeTca CMMBO/ TPEBOMU 2, TEKyLLLana TemnepaTypa
NOHMMaeTCA.
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9.3.2.

9.3.3.

9.3.4.

[OelictBuA: npegnonaraetca obpblB HarpeBaTe/IbHOro 3nemMeHTa. Bbikato-
YWUTb NUTAHME, OTCOEANHUTL LHYP NUTAHUA OT CETU, u3genme He pasbu-
paTb, 06pPaTUTLCA B CEPBUCHYIO CYXKOY.

Mp13HaKK: Harpes NpekpaLLaeTca, NoAaETCA 3BYKOBOW CUrHAA, B HUXKHEN
yactn gucnnes oTobparkaeTca CMMBO TPEBOMU 2, TEKyLLLan TemnepaTypa
He MOXeT A0CTUYb 3a4aHHOMN.

[JelicTBuA: npeanosiaraeTcs HexBaTKa TEM/I0BOW MOLLHOCTM A/A Harpe-
BAaeMOro o06bekTa. YMEHbLUUTb TEMJ0EMKOCTb HarpeBaemoro 06bekTa,
nmbo ncnosb3osaTh bonee noaxogsuwee obopyaoBaHue Aaa ero Harpe-
Ba.

9.4. He BKAOYaeTca NUTaHue.

9.4.1.

9.4.2.

[elicTBMA: BbIKNOUYATL NMUTaHUE, OTCOEAMHWUTL LIHYP NUTAHUA OT CETH,
NPOBEPUTL LLEJOCTHOCTb WHYPA M NpesoXpaHnuTens uam coctosHue Y30
(B 3aBMCKMMOCTM OT MoZeNn NAnUTbI). ECIM HEMCNPABHOCTb He YCTPaHEHa,
nsaenve He pazbupatb, 0O6PATUTLCA B CEPBUCHYIO CYKOY.

3ameHa npepoxpanutena B mogenu ES-H3040. Jepkatenb npefoxpaHu-
TeNA HAXoAMTCA Ha 3afHeW CTeHKe Kopnyca nautbl. Tun npegoxpaHuTe-
na: 30x5 mm, 250 B/10 A.

BHumaHue! MNepes 3ameHol npepoxpaHuTens obAsaTenbHO OTCOoeau-
HWUTb WHYP NUTaHUA OT CETK.

10. O6cnykusaHume

10.1.

10.2.

Cneayet yaenatb ocoboe BHMMaHWe COCTOAHUIO MOBEPXHOCTM Harpesa-
TenbHoM nnatpopmbl. HeobxoAMMO nepuvoaMYEcKM MNpoBepATb M Npwu
HeobX0AMMOCTMN OYMLLATL €€ OT 3arpsAsHEHUN.

3anpeuwaetca pas3bupatb NAUTY U BHOCUTb Nt06ble U3MEHEHUA B €€ KOH-
CTPYKLMIO.

11. TpeboBaHuA TeXHUKU 6e3onacHocTH

11.1.

11.2.

11

Mepen BKAOYEHMEM NANUTBI B CETb CneayeT ybeanTbca B OTCYTCTBUM MeXa-
HMUYECKUX MNOBPEKAEHWNI LUHYPA 3NEKTPONUTAHUA U APYTUX IEMEHTOB.

Mo cnocoby 3awwmTbl YeNOBEKA OT MOPAXKEHNA INEKTPUYECKMM TOKOM NAK-
Ta cooTBetcTBYyeT Knaaccy | no FOCT 12.2.007.0. MNpu pabote c nautomn
[OMKHbI cobntogatbea: «lpaBuaa TEXHUYECKOM 3KCNAyaTauUK 31eKTpo-
YCTaHOBOK noTpebutenein» n «Mpasuna TeXHUKM 6€30MaCHOCTU NPU IKC-
nayaTaummn 37eKTPOyCTaHOBOK NoTpebutenei», yTeepKaéHHble FOCaHep-
roHagsopom v Tpebosanuamu FOCT 12.2.007.0.



11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

K paboTte c nanMToln AOMXKHbBI A0ONYCKATbCA IMLA, UMeloLmMe Heobxoammyto
KBanMduKaumio, obyyeHHble NpaBuIam TeXHUKN 6e30NacHOCTU U U3yunB-
lMe AaHHOe PYKOBOACTBO MO 3KCNAyaTauum.

MpucoegnMHeHME NAUTbI K KOHTYPY 3a3eMJ/IEHUS OCYLLECTBAAETCA C MOMO-
LLLbHO ABYXMOJIIOCHON PO3ETKU U BUJIKM C 3a3eM/IAIOLLMM KOHTAKTOM. DieK-
TPMYECKOE CONPOTUBAEHNE KOHTYPA 3a3EMIEHUA HE AONXKHO NpeBbIwaTh 4
Om. KaTeropumuecku 3anpelaetcs paboTaTb C He3a3eMNEHHOM NAUTON, UC-
Nonb30BaTb B KayecTBe 3a3eM/eHMA BOLOMPOBOLHYIO, ra30BytO, KaHa/u-
3aLUMOHHYIO CeTH, 3a3eMINTENIN MOTHUEOTBOLOB U T.M.

Mpwn pabote cnepyet usberaTtb CONPUKOCHOBEHUA C HarpPeTbiIMKU YacTAMMU
NANTLI.

Heobxogmmo cobntopatb 0cobyto OCTOPOXKHOCTL Npw paboTe ¢ Aerkosoc-
nnameHsowummnca kungroctamu (/IBX). MNMonagaHue NIBX Ha Harpesa-
Te/IbHYI0 NNaTGOPMY MOXKET NPUBECTU K BOCNIaMEHEHMIO.

12. NpaBuna XxpaHeHUA U TPAHCNOPTUPOBAHUA

12.1.

12.2.

12.3.

B TeyeHWe rapaHTUIAHOrO CPOKA XPaHEHWs MAUTa O0J/IKHA XPaHUTbCA B
ynaKoBKe nNpeanpuatuAa npu TemnepaType oT +5 go +40°C u oTHoCKTENDb-
HOWM Bna*kHoCTU Ao 80%.

XpaHeHne nNauTbl 6e3 ynakoBKU creayeT NPou3BOAUTb NpU TemnepaTtype
OKpy:Katowero Bosayxa ot +10 o +35°C n oTHOCUTENbHOW BAAXKHOCTU 40
80%.

ManTa MOXKeT TPAHCMOPTUPOBATLCA BCEMU BMAAMM TPAHCMOPTA B KPbITbIX
TPAHCMOPTHbIX CPeacTBax B AnanasoHe temnepatyp ot -40 go +50°C u or-
HOCMTE/IbHOM BNa*KHOCTU He bonee 95%.

13. CBepgeHun 06 ytunusauum

13.1.

13.2.

Mocne OKOHYaHMA CPOKa KCMJIyaTaumMm NanTa He NpeacTaBAseT OnacHoOCTH
A7 KU3HW, 300P0BbA NOAEN UKW OKPYXKaloLLen cpeabl U He TpebyeT cne-
UMabHbIX CNOCOHOB yTUIU3AUMMN.

MopsAAOK yTUAM3auMKM onpegenseT opraHn3aumsa, sKCnayaTupytowas nau-

TY.

14.MapaHTUMHbIE 06A3aTenbcTBa

14.1.

14.2.

M3rotoBuTENb rapaHTMpyeT paboToCcnocobHOCTL NANUTLI NPU coBAAEHUN
YC/I0BUI TPAHCMOPTUPOBKM, XPAHEHUA U IKCMyaTaLmK.

FapaHTUIHBIN CPOK cocTasaseT 1 rog co AHA NPOLAXKM U3L4enus, onpeae-
NIeMOT0  AaTOM TOBAPHO-TPAHCMOPTHOM HaKnagHoW. B TeueHuwe 3Toro
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14.3.

14.4.

BpemMeHM NocTaBLMK 0b6a3yeTca 6e3803mMe34HO NPOM3BOAUTbL PEMOHT MK
3aMeHy HencnpaBHbIX U34enni.

Mpy BbIABNEHUM HEMCMPABHOCTM NAWUTbI B MEepUO FrapaHTUIMHOrO CpoKa
noTpebutento cneayer COCTaBUTb PEKNAMALMOHHBIA aKT C yKa3aHUEM He-
MCMNPABHOCTEN M KOHTAKTHbIX AaHHbIX NO/b30BaTeNn. ITOT akT Heobxoau-
MO OTNPaBUTb B a4peC U3roTOBUTENA:

000 «3KPOCXNM »

199178, CaHkT-MNeTepbypr, 17-a anHua B.O., a. 22, kopn. U, od. 406
TenedoH: (812) 448-76-10, pakc: (812) 448-76-00

E-mail: info@ecohim.ru URL: www.ecohim.ru

Peknamauuto He npegbvABnAroT:

14.4.1. no UcTe4yeHMm rapaHTUMHOIO CPOKA;
14.4.2. npu HapyweHun noTpebuTenem npaBuA 3KCNAyaTauuKu, XpaHeHwus,

TPAHCNOPTMPOBAHUA, NPEAyCMOTPEHHbIX 3KCNIyaTaUUMOHHON AOKYyMEH-
Tauuen.

15. CBupetenbCcTBO O NPUEMKe

MNnuta HarpesatenbHaa ES-H 3aB. Ne nposepeHa B
cooTBeTcTBMM Cc TY 3443-003-56278322-2010, ob6s3aTenbHbiMM TpeboBaHMAMM
rocyfapcTBEHHbIX CTaHAAPTOB, AENCTBYHOLLEN TEXHUYECKON AOKyMeHTauuen u
NpW3HaHa rogHoM K aKcnayaTauuu.

[ata BbinycKa

KoHTponép
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MpunoxkeHue 1 — CBepgeHmna o nponsBefEHHbIX PpeMOHTaX

Jara oTKasa

XapakTep U NpUYUHbI
OTKa3sa

OTmeTKa opraHu3auumm,
npousseglueii peMOHT

MpumevaHue
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[dononHutenbHble cBeaeHUn
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	1. Общие указания
	1. 0BОбщие указания
	1.1. Настоящий паспорт, объединённый с руководством по эксплуатации, содержит сведения, необходимые для эксплуатации нагревательных плит ES-H3040, ES-H4040, ES-H3060, в дальнейшем именуемых «плита». Изготовитель оставляет за собой право вносить в конструкцию и схему плиты изменения, не влияющие на технические параметры без корректировки эксплуатационной документации.
	1.2. Перед эксплуатацией плиты необходимо ознакомиться с содержанием разделов «Технические характеристики», «Порядок работы» и «Требования техники безопасности».
	1.3. В связи с постоянным совершенствованием продукции, в конструкцию изделия могут вноситься изменения, не ухудшающие характеристик и не отраженные в паспорте.
	2. 4BНазначение
	2. Назначение
	2.1. Плита предназначена для нагревания находящихся на её поверхности предметов, ёмкостей; размещения песчаных, водяных и масляных бань.
	3. 6BТехнические характеристики
	3. Технические характеристики
	3.1. Материал платформы алюминий с керамическим покрытием
	3.2. Климатическое исполнение по ГОСТ 15150-69 УХЛ4.2
	3.3. Пылевлагозащищённость оболочки по ГОСТ-14254-2015 IP20
	3.4. Средний срок службы 5 лет
	3.5. Основные параметры моделей приведены в Таблице 1.
	Таблица 1
	4. Условия эксплуатации
	4. 12BУсловия эксплуатации
	4.1. Температура окружающего воздуха, (С от +10 до +35
	4.2. Относительная влажность воздуха при 25оС, % до 80
	4.3. Напряжение питания, В 220±22
	4.4. Частота питающего напряжения, Гц  49÷51
	5. 17BКомплект поставки
	5. Комплект поставки
	5.1. Плита 1 шт.
	5.2. Паспорт и РЭ 1 шт.
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	Рисунок 1
	6. Устройство плиты
	6. 20BУстройство плиты
	6.1. Плита (Рисунок 1) состоит из корпуса 1 и нагревательной платформы 2. На боковых стенках корпуса установлены ручки для переноски 3. В передней части корпуса расположена панель управления контроллером с жидкокристаллическим индикатором 4, кнопками 5, энкодером 6 и сетевым выключателем 7. На задней панели находится сетевой кабель. В модели ES-H3040 на задней панели также расположен держатель предохранителя. В остальных моделях на правой боковой стенке корпуса установлено устройство защитного отключения (УЗО). Плита стоит на 4-х резиновых ножках.
	6.2. Нагревательная платформа изготовлена из дюралюминиевого сплава, обладающего высокой теплопроводностью, благодаря чему достигается большая равномерность нагрева. Керамическое покрытие нагревательной платформы выдерживает долговременное воздействие кислот и щелочей. Корпус плиты изготовлен из холоднокатаной стали и покрыт порошковой краской, устойчивой к воздействию агрессивных сред и влаги.
	7. Порядок работы
	7. 23BПорядок работы
	7.1. Убедиться в том, что сетевой выключатель 7 находится в выключенном положении.
	7.2. Подключить плиту к электросети.
	7.3. Поместить на нагревательную платформу нагреваемый объект.
	7.4. Включить питание с помощью сетевого выключателя 7. Плита включается с параметрами нагрева (температура и время), установленными на момент её выключения.
	7.5. При необходимости изменить параметры и включить нагрев.
	8. 29BУправление контроллером
	8. Управление контроллером
	8.1. Включение.
	8.1.1. После включения питания в течение 6 секунд на дисплее отображается версия программного обеспечения, а затем текущая температура, предустановленное время нагрева и попеременно – текущий режим Stop и заданное значение температуры нагрева (Рисунок 2).
	/
	Рисунок 2
	8.2. Задание температуры нагрева.
	8.2.1. Нажать на ручку энкодера, регулятор перейдёт в режим установки температуры (Рисунок 3). При этом в средней строке дисплея отображается текущая температура, а в нижней – значение заданной температуры. Вращать энкодер вправо для увеличения или влево для уменьшения заданного значения.
	/
	Рисунок 3
	8.2.2. Снова нажать на ручку энкодера, вместо текущей температуры 3 раза мигнёт надпись Set, затем замигает надпись Stop и регулятор перейдёт в режим ожидания запуска нагрева (Рисунок 4).
	8.2.3. Чтобы запустить процесс нагрева, нажать на ручку энкодера и удерживать её нажатой в течение 3 секунд. При этом на дисплее отобразится символ нагрева, надпись temp и три раза мигнёт надпись run. Затем начнётся процесс нагрева, и на дисплее будет отображаться текущая и заданная температура и периодически появляться индикатор включения нагревательного элемента out (Рисунок 5).
	/
	Рисунок 4
	/
	Рисунок 5
	8.2.4. Когда температура нагревательной поверхности превышает 40оС, на панели управления загорается подсветка значка «горячая поверхность» / (Рисунок 6).
	/
	Рисунок 6
	8.2.5. Чтобы остановить процесс нагрева, нажать на ручку энкодера и удерживать её нажатой в течение 3 секунд. При этом на дисплее отобразится символ выключенного нагрева, надпись temp и три раза мигнёт надпись Stop. Затем контроллер перейдёт в режим ожидания, и на дисплее будет отображаться текущая температура и мигать надпись Stop (Рисунок 7).
	/
	Рисунок 7
	8.3. Задание времени нагрева.
	8.3.1. Нажать кнопку «ТАЙМЕР», при этом на дисплее замигает значок таймера и текущее значение времени нагрева (Рисунок 8).
	/
	Рисунок 8
	8.3.2. Установить необходимое время нагрева, для этого вращать энкодер вправо для увеличения или влево для уменьшения заданного значения. Затем нажать на ручку энкодера, введённое значение времени будет сохранено, на дисплее отобразится надпись time и три раза мигнёт надпись Set, и дисплей вернётся в режим отображения процесса нагрева (Рисунок 9).
	/
	Рисунок 9
	8.3.3. Чтобы запустить процесс нагрева по таймеру, нажать и удерживать нажатой 3 секунды кнопку «ТАЙМЕР». При этом на дисплее отобразится символ работы по таймеру, надпись time и три раза мигнёт надпись run. Затем контроллер перейдёт в режим нагрева по таймеру (Рисунок 10).
	/
	Рисунок 10
	Примечания.
	1. Отсчёт времени таймера начинается только по достижении заданной температуры.
	2. Программирование режима работы по таймеру доступно только во время выполнения операции нагрева.
	8.4. Отключение таймера.
	8.4.1. Нажать и удерживать нажатой 3 секунды кнопку «ТАЙМЕР». На дисплее отобразится символ отключения работы по таймеру, надпись time и три раза мигнёт надпись Stop. Затем контроллер перейдёт в обычный режим нагрева (Рисунок 11).
	/
	Рисунок 11
	8.5. Завершение работы по таймеру.
	8.5.1. При работе по таймеру по истечении заданного времени нагрев отключается, и подаётся звуковой сигнал, на дисплее отображаются надписи Stop и tEnd. Нажатие на энкодер либо на одну из кнопок возвращает контроллер в начальное состояние (Рисунок 12).
	/
	Рисунок 12
	8.6. Принудительное завершение всех операций.
	8.6.1. Нажать на кнопку «ТАЙМЕР», на дисплее замигает оставшееся время работы. С помощью вращения энкодера против часовой стрелки установить значение равным нулю и нажать на ручку энкодера. При этом на дисплее три раза мигнёт надпись Set (Рисунок 13), а затем контроллер перейдёт в состояние завершения работы по таймеру (п. 8.5).
	/
	Рисунок 13
	8.7. Автоматическая настройка регулятора температуры.
	8.7.1. Автонастройка используется, когда текущее значение температуры не может поддерживаться в пределах ±2оС от заданного.
	8.7.2. Этот режим можно включить только в режиме нагрева. При нагреве по таймеру он недоступен.
	8.7.3. В режиме нагрева нажать кнопку «РЕЖИМ», на дисплее отобразится режим автонастройки (Рисунок 14). Нажать на ручку энкодера, при этом замигает установленное значение (oFF). Вращая ручку энкодера по часовой стрелке установить значение on и снова нажать на ручку энкодера. Контроллер вернётся в режим нагрева, но на дисплее отображение заданной температуры будет чередоваться с отображением надписи At.
	/
	Рисунок 14
	8.7.4. После завершения процесса автонастройки надпись At исчезает, и новые значения параметров ПИД-регулятора автоматически сохраняются в памяти.
	8.7.5. Чтобы прервать процедуру автонастройки необходимо установить значение параметра At равным oFF, выполняя действия аналогичные описанным в п. 8.7.3.
	8.8. Ограничение мощности нагрева.
	8.8.1. Установка величины мощности нагрева ниже 100% (например, 50%), уменьшает скорость нагрева и перерегулирование. Эта функция может быть полезной при использовании дорогих реактивов или в иных случаях, когда выбросы температуры недопустимы.
	8.8.2. Нажать кнопку «РЕЖИМ», на дисплее отобразится выбранный параметр (в данном случае, режим автонастройки At). Вращая ручку энкодера по часовой стрелке выбрать параметр oL-H (Рисунок 15). Нажать на ручку энкодера, при этом замигает установленное значение (100). Вращая ручку энкодера установить необходимое значение и снова нажать на ручку энкодера, затем снова нажать кнопку «РЕЖИМ». Контроллер вернётся в исходный режим.
	/
	Рисунок 15
	8.9. Режим запуска таймера.
	8.9.1. Данный параметр определяет момент начала отсчёта времени таймером. Возможны два варианта:
	 S∀ – отсчёт таймера начинается при достижении температуры на 3оС меньшей заданной;
	 P∀ – отсчёт таймера начинается с момента запуска процедуры нагрева по таймеру.
	8.9.2. Нажать кнопку «РЕЖИМ», на дисплее отобразится выбранный параметр (в данном случае, режим автонастройки At). Вращая ручку энкодера по часовой стрелке выбрать параметр tMMd (Рисунок 16). Нажать на ручку энкодера, при этом замигает установленное значение. Вращая ручку энкодера установить необходимое значение (S∀ или P∀) и снова нажать на ручку энкодера, затем снова нажать кнопку «РЕЖИМ». Контроллер вернётся в исходный режим.
	/
	Рисунок 16
	8.10. Единицы времени таймера.
	8.10.1. Могут быть выбраны следующие единицы времени таймера:
	 HH:MM – Часы : Минуты (заводская настройка);
	 MM:SS – Минуты : Секунды.
	8.10.2. Нажать кнопку «РЕЖИМ», на дисплее отобразится выбранный параметр (в данном случае, режим автонастройки At). Вращая ручку энкодера по часовой стрелке выбрать параметр tIMd (Рисунок 17). Нажать на ручку энкодера, при этом замигает установленное значение. Вращая ручку энкодера установить необходимое значение (HH:MM или MM:SS) и снова нажать на ручку энкодера, затем снова нажать кнопку «РЕЖИМ». Контроллер вернётся в исходный режим.
	/
	Рисунок 17
	8.11. Блокировка настроек.
	8.11.1. Чтобы заблокировать изменение текущих настроек контроллера нажать и удерживать нажатой в течение трёх секунд кнопку «РЕЖИМ». При срабатывании блокировки на дисплее отображается соответствующий символ (Рисунок 18). Повторное трёхсекундное нажатие кнопки «РЕЖИМ» снимает блокировку.
	/
	Рисунок 18
	8.12. Режим энергосбережения дисплея.
	8.12.1. Режим энергосбережения включается через 5 минут отсутствия использования кнопок и энкодера, только если не включён нагрев. При этом гаснет подсветка дисплея, а на самом дисплее отображается надпись oFF! либо символ нагрева и надпись Hot top, если температура нагревательной поверхности превышает 40оС (Рисунок 19).
	/
	Рисунок 19
	8.12.2. При нажатии на любую кнопку или при использовании энкодера режим энергосбережения выключается.
	9. Возможные неисправности и методы их устранения
	9. 74BВозможные неисправности и методы их устранения
	9.1. Обрыв датчика температуры.
	9.1.1. Признаки: нагрев прекращается, подаётся звуковой сигнал, на дисплее появляется надпись boUt, в нижней части дисплея отображается символ тревоги 1 (Рисунок 20).
	/
	Рисунок 20
	9.1.2. Действия: выключить питание, отсоединить шнур питания от сети, изделие не разбирать, обратиться в сервисную службу.
	9.2. Отображается символ тревоги 1.
	9.2.1. Признаки: нагрев прекращается, подаётся звуковой сигнал, в нижней части дисплея отображается символ тревоги 1 (Рисунок 21), текущая температура превышает заданную более чем на 20оС.
	/
	Рисунок 21
	9.2.2. Действия: предполагается нарушение функционирования. Выключить питание, отсоединить шнур питания от сети, изделие не разбирать, обратиться в сервисную службу.
	9.3. Отображается символ тревоги 2 (Рисунок 22).
	/
	Рисунок 22
	9.3.1. Признаки: нагрев прекращается, подаётся звуковой сигнал, в нижней части дисплея отображается символ тревоги 2, текущая температура понижается.
	9.3.2. Действия: предполагается обрыв нагревательного элемента. Выключить питание, отсоединить шнур питания от сети, изделие не разбирать, обратиться в сервисную службу.
	9.3.3. Признаки: нагрев прекращается, подаётся звуковой сигнал, в нижней части дисплея отображается символ тревоги 2, текущая температура не может достичь заданной.
	9.3.4. Действия: предполагается нехватка тепловой мощности для нагреваемого объекта. Уменьшить теплоёмкость нагреваемого объекта, либо использовать более подходящее оборудование для его нагрева.
	9.4. Не включается питание.
	9.4.1. Действия: выключить питание, отсоединить шнур питания от сети, проверить целостность шнура и предохранителя или состояние УЗО (в зависимости от модели плиты). Если неисправность не устранена, изделие не разбирать, обратиться в сервисную службу.
	9.4.2. Замена предохранителя в модели ES-H3040. Держатель предохранителя находится на задней стенке корпуса плиты. Тип предохранителя: 30х5 мм, 250 В/10 А.
	Внимание! Перед заменой предохранителя обязательно отсоединить шнур питания от сети.
	10. 89BОбслуживание
	10. Обслуживание
	10.1. Следует уделять особое внимание состоянию поверхности нагревательной платформы. Необходимо периодически проверять и при необходимости очищать её от загрязнений.
	10.2. Запрещается разбирать плиту и вносить любые изменения в её конструкцию.
	11. 92BТребования техники безопасности
	11. Требования техники безопасности
	11.1. Перед включением плиты в сеть следует убедиться в отсутствии механических повреждений шнура электропитания и других элементов.
	11.2. По способу защиты человека от поражения электрическим током плита соответствует классу I по ГОСТ 12.2.007.0. При работе с плитой должны соблюдаться: «Правила технической эксплуатации электроустановок потребителей» и «Правила техники безопасности при эксплуатации электроустановок потребителей», утверждённые Госэнергонадзором и требованиями ГОСТ 12.2.007.0.
	11.3. К работе с плитой должны допускаться лица, имеющие необходимую квалификацию, обученные правилам техники безопасности и изучившие данное руководство по эксплуатации.
	11.4. Присоединение плиты к контуру заземления осуществляется с помощью двухполюсной розетки и вилки с заземляющим контактом. Электрическое сопротивление контура заземления не должно превышать 4 Ом. Категорически запрещается работать с незаземлённой плитой, использовать в качестве заземления водопроводную, газовую, канализационную сети, заземлители молниеотводов и т.п.
	11.5. При работе следует избегать соприкосновения с нагретыми частями плиты.
	11.6. Необходимо соблюдать особую осторожность при работе с легковоспламеняющимися жидкостями (ЛВЖ). Попадание ЛВЖ на нагревательную платформу может привести к воспламенению.
	12. 99BПравила хранения и транспортирования
	12. Правила хранения и транспортирования
	12.1. В течение гарантийного срока хранения плита должна храниться в упаковке предприятия при температуре от +5 до +40(С и относительной влажности до 80%.
	12.2. Хранение плиты без упаковки следует производить при температуре окружающего воздуха от +10 до +35(С и относительной влажности до 80%.
	12.3. Плита может транспортироваться всеми видами транспорта в крытых транспортных средствах в диапазоне температур от -40 до +50(С и относительной влажности не более 95%.
	13. 103BСведения об утилизации
	13. Сведения об утилизации
	13.1. После окончания срока эксплуатации плита не представляет опасности для жизни, здоровья людей или окружающей среды и не требует специальных способов утилизации.
	13.2. Порядок утилизации определяет организация, эксплуатирующая плиту.
	14. 106BГарантийные обязательства
	14. Гарантийные обязательства
	14.1. Изготовитель гарантирует работоспособность плиты при соблюдении условий транспортировки, хранения и эксплуатации.
	14.2. Гарантийный срок составляет 1 год со дня продажи изделия, определяемого датой товарно-транспортной накладной. В течение этого времени поставщик обязуется безвозмездно производить ремонт или замену неисправных изделий.
	14.3. При выявлении неисправности плиты в период гарантийного срока потребителю следует составить рекламационный акт с указанием неисправностей и контактных данных пользователя. Этот акт необходимо отправить в адрес изготовителя:
	ООО «ЭКРОСХИМ»
	199178, Санкт-Петербург, 17-я линия В.О., д. 22, корп. И, оф. 406Телефон: (812) 448-76-10, факс: (812) 448-76-00
	E-mail: info@ecohim.ru  URL: www.ecohim.ru
	14.4. Рекламацию не предъявляют:
	14.4.1. по истечении гарантийного срока;
	14.4.2. при нарушении потребителем правил эксплуатации, хранения, транспортирования, предусмотренных эксплуатационной документацией.
	15. 113BСвидетельство о приёмке
	15. Свидетельство о приёмке
	Плита нагревательная ES-H________ зав. № ______________ проверена в соответствии с ТУ 3443-003-56278322-2010, обязательными требованиями государственных стандартов, действующей технической документацией и признана годной к эксплуатации.
	Дата выпуска ______________________
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	Контролёр _______________________
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